
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE 

af 10. maj 2011 

om ændring af bilag II til beslutning 93/52/EØF for så vidt angår anerkendelse af visse regioner i 
Italien som officielt frie for brucellose (B. melitensis) og om ændring af bilagene til beslutning 
2003/467/EF for så vidt angår erklæringen om, at visse regioner i Italien, Polen og Det Forenede 

Kongerige er officielt frie for kvægtuberkulose, kvægbrucellose og enzootisk kvægleukose 

(meddelt under nummer K(2011) 3066) 

(EØS-relevant tekst) 

(2011/277/EU) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets direktiv 64/432/EØF af 26. juni 
1964 om veterinærpolitimæssige problemer ved handel inden 
for Fællesskabet med kvæg og svin ( 1 ), særlig bilag A, afsnit I, 
punkt 4, bilag A, afsnit II, punkt 7, og bilag D, kapitel I, 
punkt E, 

under henvisning til Rådets direktiv 91/68/EØF af 28. januar 
1991 om dyresundhedsmæssige betingelser for samhandelen 
med får og geder inden for Fællesskabet ( 2 ), særlig bilag A, 
kapitel 1, afsnit II, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved direktiv 91/68/EØF er der fastsat dyresundhedsmæs­
sige betingelser for samhandelen med får og geder i 
Unionen. Det fastsættes ligeledes, på hvilke betingelser 
medlemsstaterne eller regioner heraf kan anerkendes 
som værende officielt frie for brucellose. 

(2) Ved Kommissionens beslutning 93/52/EØF af 
21. december 1992 om konstatering af, at bestemte 
medlemsstater eller regioner overholder betingelserne 
for brucellose (B. melitensis), og om anerkendelse af 
deres status som medlemsstat eller region, der er officielt 
fri for denne sygdom ( 3 ), er der i bilag II opstillet en liste 
over regioner i medlemsstater, som anerkendes som offi­
cielt frie for brucellose (B. melitensis) i overensstemmelse 
med direktiv 91/68/EØF. 

(3) Italien har forelagt Kommissionen dokumentation, der 
viser, at betingelserne i direktiv 91/68/EØF er opfyldt 
for så vidt angår regionerne Emilia-Romagna og Valle 
d'Aosta, så de pågældende regioner i Italien kan aner­
kendes som værende officielt frie for brucellose (B. meli­
tensis). 

(4) På grundlag af evalueringen af den dokumentation, der er 
fremlagt af Italien, bør regionerne Emilia-Romagna og 
Valle d'Aosta anerkendes som officielt frie for 
sygdommen. Angivelserne vedrørende Italien i bilag II 
til beslutning 93/52/EØF bør derfor ændres i overens­
stemmelse hermed. 

(5) Direktiv 64/432/EØF finder anvendelse på handel i 
Unionen med kvæg og svin. Det fastsættes ligeledes, på 
hvilke betingelser en medlemsstat eller en region heraf 
kan erklæres officielt fri for tuberkulose, brucellose og 
enzootisk kvægleukose, for så vidt angår kvægbesæt­
ninger. 

(6) Selv om Isle of Man, der er et selvstyrende afhængigt 
område under den britiske krone, ikke er en del af 
Unionen, er den underlagt en særlig begrænset ordning 
med Unionen. Derfor bestemmes det i Rådets forordning 
(EØF) nr. 706/73 af 12. marts 1973 om de fællesskabs­
bestemmelser, der skal finde anvendelse på Kanaløerne 
og øen Man for samhandel med hensyn til landbrugs­
varer ( 4 ), at ved anvendelsen af de regler, der blandt andet 
vedrører dyresundhedslovgivningen, betragtes Det 
Forenede Kongerige og Isle of Man som én enkelt 
medlemsstat. 

(7) I bilagene til Kommissionens beslutning 2003/467/EF af 
23. juni 2003 om fastlæggelse af kvægbesætningers 
status i visse medlemsstater eller regioner i medlemsstater 
som officielt fri for tuberkulose, brucellose og enzootisk 
kvægleukose ( 5 ) er der anført lister over medlemsstater og 
regioner heraf, der er erklæret henholdsvis officielt frie 
for brucellose og officielt frie for enzootiske kvægleukose. 

(8) Italien har forelagt Kommissionen dokumentation, der 
viser, at betingelserne i direktiv 64/432/EØF for status 
som officielt fri for tuberkulose er opfyldt for provin­
serne Rieti og Viterbo i regionen Lazio. 

(9) På grundlag af evalueringen af den dokumentation, der er 
fremlagt af Italien, bør provinserne Rieti og Viterbo i 
regionen Lazio erklæres for regioner i Italien, der er offi­
cielt frie for tuberkulose. 

(10) Italien og Det Forenede Kongerige har forelagt Kommis­
sionen dokumentation, der viser, at betingelserne i 
direktiv 64/432/EØF for status som officielt fri for 
brucellose er opfyldt for provinserne Frosinone, Latina 
og Viterbo i regionen Lazio i Italien og for Isle of Man 
i Det Forenede Kongerige.
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( 1 ) EFT 121 af 29.7.1964, s. 1977/64. 
( 2 ) EFT L 46 af 19.2.1991, s. 19. 
( 3 ) EFT L 13 af 21.1.1993, s. 14. 

( 4 ) EFT L 68 af 15.3.1973, s. 1. 
( 5 ) EUT L 156 af 25.6.2003, s. 74.



(11) På grundlag af evalueringen af den dokumentation, der er 
fremlagt af Italien og Det Forenede Kongerige, bør 
provinserne Frosinone, Latina og Viterbo i regionen 
Lazio i Italien og Isle of Man i Det Forenede Kongerige 
erklæres for regioner i henholdsvis Italien og Det 
Forenede Kongerige, der er officielt frie for brucellose. 

(12) Italien, Polen og Det Forende Kongerige har forelagt 
Kommissionen dokumentation, der viser, at betingelserne 
i direktiv 64/432/EØF er overholdt, for så vidt angår 
provinsen Viterbo i regionen Lazio i Italien, 44 admini­
strative regioner (powiaty) i de større administrative 
enheder (provinser) Lubuskie, Kujawsko-Pomorskie, 
Mazowieckie, Podlaskie, Warmińsko-Mazurskie og Wiel­
kopolskie i Polen og Isle of Man i Det Forenede Konge­
rige, så de pågældende regioner i Italien, Polen og Det 
Forenede Kongerige kan betragtes som officielt frie for 
enzootisk kvægleukose. 

(13) På grundlag af evalueringen af den dokumentation, der er 
fremlagt af Italien, Polen og Det Forenede Kongerige, bør 
de pågældende regioner erklæres for regioner i 
henholdsvis Italien, Polen og Det Forenede Kongerige, 
der er officielt frie for enzootisk kvægleukose. 

(14) Bilagene til beslutning 2003/467/EF bør derfor ændres i 
overensstemmelse hermed. 

(15) Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Bilag II til beslutning 93/52/EØF ændres som angivet i bilag I til 
denne afgørelse. 

Artikel 2 

Bilagene til beslutning 2003/467/EF ændres som angivet i bilag 
II til denne afgørelse. 

Artikel 3 

Denne afgørelse er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 10. maj 2011. 

På Kommissionens vegne 

John DALLI 
Medlem af Kommissionen
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BILAG I 

I bilag II til beslutning 93/52/EØF affattes angivelserne vedrørende Italien således: 

»I Italien: 

— Regionen Abruzzo: provinsen Pescara 

— Provinsen Bolzano 

— Regionen Emilia-Romagna 

— Regionen Friuli-Venezia Giulia 

— Regionen Lazio: provinserne Latina, Rieti, Roma og Viterbo 

— Regionen Liguria: provinsen Savona 

— Regionen Lombardia 

— Regionen Marche 

— Regionen Molise 

— Regionen Piemonte 

— Regionen Sardegna 

— Regionen Toscana 

— Provinsen Trento 

— Regionen Umbria 

— Regionen Valle d'Aosta 

— Regionen Veneto.«
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BILAG II 

I bilag I, II og III til beslutning 2003/467/EF foretages følgende ændringer: 

1) Angivelserne vedrørende Italien i kapitel 2 i bilag I affattes således: 

»I Italien: 

— Regionen Abruzzo: provinsen Pescara 

— Provinsen Bolzano 

— Regionen Emilia-Romagna 

— Regionen Friuli-Venezia Giulia 

— Regionen Lazio: provinserne Rieti og Viterbo 

— Regionen Lombardia 

— Regionen Marche: provinsen Ascoli Piceno 

— Regionen Piemonte: provinserne Novara, Verbania og Vercelli 

— Regionen Sardegna: provinserne Cagliari, Medio-Campidano, Ogliastra, Olbia-Tempio og Oristano 

— Regionen Toscana 

— Provinsen Trento 

— Regionen Veneto.« 

2) I bilag II, kapitel 2: 

a) Angivelserne vedrørende Italien affattes således: 

»I Italien: 

— Regionen Abruzzo: provinsen Pescara 

— Provinsen Bolzano 

— Regionen Emilia-Romagna 

— Regionen Friuli-Venezia Giulia 

— Regionen Lazio: provinserne Frosinone, Latina, Rieti og Viterbo 

— Regionen Liguria: provinserne Imperia og Savona 

— Regionen Lombardia 

— Regionen Marche 

— Regionen Molise: provinsen Campobasso 

— Regionen Piemonte 

— Regionen Puglia: provinsen Brindisi 

— Regionen Sardegna 

— Regionen Toscana 

— Provinsen Trento 

— Regionen Umbria 

— Regionen Veneto.« 

b) Angivelserne vedrørende Det Forenede Kongerige affattes således: 

»I Det Forenede Kongerige: 

— Storbritannien: England, Skotland og Wales 

— Isle of Man.«
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3) I bilag III, kapitel 2, foretages følgende ændringer: 

a) Angivelserne vedrørende Italien affattes således: 

»I Italien: 

— Regionen Abruzzo: provinsen Pescara 

— Provinsen Bolzano 

— Regionen Campania: provinsen Napoli 

— Regionen Emilia-Romagna 

— Regionen Friuli-Venezia Giulia 

— Regionen Lazio: provinserne Frosinone, Rieti og Viterbo 

— Regionen Liguria: provinserne Imperia og Savona 

— Regionen Lombardia 

— Regionen Marche 

— Regionen Molise 

— Regionen Piemonte 

— Regionen Puglia: provinsen Brindisi 

— Regionen Sardegna 

— Regionen Sicilia: provinserne Agrigento, Caltanissetta, Siracusa og Trapani 

— Regionen Toscana 

— Provinsen Trento 

— Regionen Umbria 

— Regionen Valle d'Aosta 

— Regionen Veneto.« 

b) Angivelserne vedrørende Polen affattes således: 

»I Polen: 

— Provinsen dolnośląskie 

Powiaty: bolesławiecki, dzierżoniowski, głogowski, górowski, jaworski, jeleniogórski, Jelenia Góra, 
kamiennogórski, kłodzki, legnicki, Legnica, lubański, lubiński, lwówecki, milicki, oleś­
nicki, oławski, polkowicki, strzeliński, średzki, świdnicki, trzebnicki, wałbrzyski, 
Wałbrzych, wołowski, wrocławski, Wrocław, ząbkowicki, zgorzelecki og złotoryjski 

— Provinsen lubelskie 

Powiaty: bialski, Biała Podlaska, biłgorajski, chełmski, Chełm, hrubieszowski, janowski, kras­
nostawski, kraśnicki, lubartowski, lubelski, Lublin, łęczyński, łukowski, opolski, 
parczewski, puławski, radzyński, rycki, świdnicki, tomaszowski, włodawski, zamojski 
og Zamość 

— Provinsen lubuskie 

Powiaty: gorzowski, Gorzów Wielkopolski, krośnieńsko-odrzański, międzyrzecki, nowosolski, 
słubicki, strzelecko—drezdenecki, sulęciński, świebodziński, Zielona Góra, zielonogórski, 
żagański, żarski og wschowski.
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— Provinsen kujawsko-pomorskie 

Powiaty: aleksandrowski, brodnicki, bydgoski, Bydgoszcz, chełmiński, golubsko-dobrzyński, 
grudziądzki, inowrocławski, lipnowski, Grudziądz, radziejowski, rypiński, sępoleński, 
świecki, toruński, Toruń, tucholski, wąbrzeski, Włocławek og włocławski. 

— Provinsen łódzkie 

Powiaty: bełchatowski, brzeziński, kutnowski, łaski, łęczycki, łowicki, łódzki, Łódź, opoczyński, 
pabianicki, pajęczański, piotrkowski, Piotrków Trybunalski, poddębicki, radomszczański, 
rawski, sieradzki, skierniewicki, Skierniewice, tomaszowski, wieluński, wieruszowski, 
zduńskowolski og zgierski 

— Provinsen małopolskie 

Powiaty: brzeski, bocheński, chrzanowski, dąbrowski, gorlicki, krakowski, Kraków, limanowski, 
miechowski, myślenicki, nowosądecki, nowotarski, Nowy Sącz, oświęcimski, olkuski, 
proszowicki, suski, tarnowski, Tarnów, tatrzański, wadowicki og wielicki 

— Provinsen mazowieckie 

Powiaty: białobrzeski, ciechanowski, garwoliński, grójecki, gostyniński, grodziski, kozienicki, legio­
nowski, lipski, łosicki, makowski, miński, mławski, nowodworski, ostrołęcki, Ostrołęka, 
ostrowski, otwocki, piaseczyński, Płock, płocki, płoński, pruszkowski, przasnyski, przy­
suski, pułtuski, Radom, radomski, Siedlce, siedlecki, sierpecki, sochaczewski, sokołowski, 
szydłowiecki, Warszawa, warszawski zachodni, węgrowski, wołomiński, wyszkowski, 
zwoleński, żuromiński og żyrardowski. 

— Provinsen opolskie 

Powiaty: brzeski, głubczycki, kędzierzyńsko-kozielski, kluczborski, krapkowicki, namysłowski, 
nyski, oleski, opolski, Opole, prudnicki og strzelecki 

— Provinsen podkarpackie 

Powiaty: bieszczadzki, brzozowski, dębicki, jarosławski, jasielski, kolbuszowski, krośnieński, 
Krosno, leski, leżajski, lubaczowski, łańcucki, mielecki, niżański, przemyski, Przemyśl, 
przeworski, ropczycko-sędziszowski, rzeszowski, Rzeszów, sanocki, stalowowolski, 
strzyżowski, Tarnobrzeg og tarnobrzeski 

— Provinsen podlaskie 

Powiaty: augustowski, białostocki, Białystok, bielski, grajewski, hajnowski, kolneński, łomżyński, 
Łomża, moniecki, sejneński, siemiatycki, sokólski, suwalski, Suwałki, wysokomazowiecki 
og zambrowski. 

— Provinsen pomorskie 

Powiaty: Gdańsk, gdański, Gdynia, lęborski, Sopot og wejherowski 

— Provinsen śląskie 

Powiaty: będziński, bielski, Bielsko-Biała, bieruńsko-lędziński, Bytom, Chorzów, cieszyński, często­
chowski, Częstochowa, Dąbrowa Górnicza, gliwicki, Gliwice, Jastrzębie Zdrój, Jaworzno, 
Katowice, kłobucki, lubliniecki, mikołowski, Mysłowice, myszkowski, Piekary Śląskie, 
pszczyński, raciborski, Ruda Śląska, rybnicki, Rybnik, Siemianowice Śląskie, Sosnowiec, 
Świętochłowice, tarnogórski, Tychy, wodzisławski, Zabrze, zawierciański, Żory og 
żywiecki 

— Provinsen świętokrzyskie 

Powiaty: buski, jędrzejowski, kazimierski, kielecki, Kielce, konecki, opatowski, ostrowiecki, 
pińczowski, sandomierski, skarżyski, starachowicki, staszowski og włoszczowski
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— Provinsen warmińsko-mazurskie 

Powiaty: Elbląg, elbląski, ełcki, giżycki, gołdapski, kętrzyński, lidzbarski, olecki, piski, szczycieński 
og węgorzewski. 

— Provinsen wielkopolskie 

Powiaty: jarociński, kaliski, Kalisz, kępiński, kolski, koniński, Konin, krotoszyński, międzychodzki, 
nowotomyski, ostrowski, ostrzeszowski, pleszewski, słupecki, średzki, śremski, turecki, 
wolsztyński og wrzesiński.« 

c) Følgende angivelser vedrørende Det Forenede Kongerige indsættes: 

»I Det Forenede Kongerige: 

— Isle of Man«
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